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10-tlacidlovy dialkovy ovladac RF

Modelové cislo: R1, R2, RU4, RUS, R8S

10-tlagidlovy / bezdrétovy dialkovy ovladaé s dosahom 30 m / batéria CR2032

Vlastnosti

@ Poutitelny s jednofarebnym, dvojfarebnym, RGB, RGBW
alebo RGB+CCT RF LED ovladacom.

@ Kazdé dialkové ovladanie méze byt sparované s jednym alebo viacerymi prijimaémi.

@ Napajanie batériou CR2032. o !ﬂ
@ Prevadzka s LED kontrolkou. s
ClE 3
@ Dostupné v bielej a &iernej farbe. ENEY
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Technické parametre C€ RoHS c/LVD RED
Vstup a vystu & ¢
p a vystup Bezpecnost a EMC O dic
Vystupny signal RF (2,4 GHz)
ETSI EN 301 489-1 V2.2.3 Prevadzkova teplota Ta:-30 C¥+55 C
Pracovné napitie 3V DC (CR2032) Norma EMC (EMC) ETSI EN 301 489-17 V3.244
Kryti 1P20
Pracovny prud <5mA . .
Bezpeénostnd norma (LVD) EN 62368-1:2020+A11:2020
Prud v pohotovostnom &lt;2uA . X 3
rezime Radiové zariadenia (RED) ETSI EN 300328 V2.2.2 Balenie
Pohotovostny ¢as 2 roky e Rozmery krabi
Certifikécia CE, EMC, LVD, RED ozmery krabice 1138 x M50 x H22 (mm)
Vzdialenost dialkového 30 m (bez prekazok) Zaruka 5 rokov Hrubl hmotnost 0,040
ovladania
Rozmer Drziak zadnej Casti
Na vyber st dve moznosti, zadny drziak dialkového ovlddaca pripevnite na stenu pomocou dvoch skrutiek alebo zadny drziak
’_AO —1 ) dialkového ovladaca prilepte na stenu pomocou lepidla.

I:I I:] 1. Drziak zadnej ¢asti bez magnetu
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Poznamk a : Pred prvym pouzitim

T T ‘ 11 odstrarite ochrann féliu z batérie. \\J]:
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Drziak zadnej casti

Dialkové ovladanie (dva sposoby parovania)

Koncovy pouZivatel si mdZe vybrat vhodny spésob parovania/vymazania. Na vyber si dve moznosti:
Poutit tlacidlo Match na ovladaci

Zhoda:
Stlacte kratko tlacidlo Match, ihned' stlacte tladidlo zapnutia/vypnutia (dialkovy ovladac s
jednou zénou) alebo tlacidlo zény (dialkovy ovlddac s viacerymi zénami) na dialkovom

LED indikator niekolkokrat rychlo zablika, ¢o znamena, Ze zhoda bola Uspesna.

Vymazat:
Stlacte a podrzte tla¢idlo Match po dobu 5 sektnd, aby ste vymazali vSetky parovania.

LED indikator niekolkokrat rychlo zablikd, co znamena, Ze vSetky sparované dialkové ovladace boli
vymazané.
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2. Drziak na zadnu stranu s magnetom
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Drziak na zadnu stranu s magnetom

Pouzite funkciu Power Restart

Parovanie:

Vypnite napdjanie, potom ho opét zapnite a postup zopakujte. OkamZite stlacte
tladidlo zapnutia/vypnutia (dialkovy ovlada¢ pre jednu zénu)

alebo tlacidlo zény (dialkovy ovladac pre viacero zén) na dialkovom

ovladaci. Svetlo blikne trikrat, ¢o znamena, Ze parovanie bolo Uspesné.

Vymazat:
Vypnite napajanie, potom ho opéit zapnite a postup zopakujte. OkamZite stlatte
tlacidlo zapnutia/vypnutia (dialkovy ovlada¢ pre jednu zénu)

alebo tlacidlo zény (dialkovy ovladac pre viacero zén) na dialkovom ovladaci.

(Dialkovy ovlddac je potrebné prispdsobit pomocou vstavanych magnetov)

I— 53,50

Svetlo blikne 5-krat, ¢o znamen3, Ze vietky sparované dialkové ovladace boli vymazané.
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Funkcia tlacidla

R1 1 zdénové dialkové ovladanie stmievania R2 1 zéna CCT dialkové ovladanie
+—— LED indikstor 4 N
b LED indikdtor
Zapnuue/vvpan & ] l 2 ].-—Malé noéné svetlo Zapnutie/vypnufi |__ Prirodzena biela
Jas 25 Jas 50 Tepld biela ww  df studend) (biela)
Farb a | [ T Teplota farby
1as 75 3 (o Jas 100 Jas Jas+ cr-or teplota+

dihé stlagenie 1-6 sekind pre plynulé nastavenie 256 Grovni.

D @ Teplota farieb +/-:
Scénal @ = Scéna2 Jas /- Jas 4 Scenel S Kratke stlagenie 11 Grovn,
Kratke stlagenie 10 rovni,
Scéna 1/2: . AR dlhé stlager
Scéna 1/2:

Krétke stlacenie 10 drovni,

dlhé stlacenie 1-6 sekund pre plynulé nastavenie 256 trovni.

1-6 5 pre plynulé nastavenie 256 trovni.

Pamit jasu. Kratkym stlacenim vyvolate scénu,
Kratkym stlacenim vyvolate scénu, dihé stlagenie 2 uloZ aktulnu farbu do scény. LED indikator svieti
dlhé stlaenie na 2 sekundy ulozi aktudlny jas do scény. LED indikdtor dihsie, ked je ulozenie v poriadku.

J svieti dlh3ie, ked je uloZenie v poriadku. N

RU8  8-zénové dialkové stmievanie

RU4  4-zénové dialkové ovladanie
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stmievania H
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1 ( b LED indikator
SN s !
» —— LED indikator 1 Vietko zaprutte ™ Vetko vypnuté
Véetko zau@ @'_ Véetko vypnuté '
s X
) ) o H Z6na 1 zapnutd/vypnuta E] | z6na2
Z6na 1 zapnutd @ Z6na 1 I zapnutd/vypnuta
(T -
'
vypnuts 26N 2 zgpnutd ZAPNUTE g Vietko zapnuté: Zapnu sa vietky 4 zénové svetld. ' Z6na 3zapnuté/vypn @ @'% Z6na 4
—e E]’* Vietko vypnuté: Vypne vietky 4 zony osvetlenia. | Zapnutd/vypnutd
om0 2 marug 2078 3 Tt , ) : )
Z6na 1-4 zapnutd: o Z6na Szapnuts/vyEBRESIES. 5 Z6na 6 Vietko' zapnuté: Zapne vietky 8
ime @r— Zéna 3 Kratke stlacenie zapne osvetlenie zény, Japnutd/vypnuta B Jch tiel, Vietk 6 i
dlhé stlatenie na 1-6 sekund zvy3uje jas plynule. Dr— 2y ' -ctio vypnute: Vypne
. vsetky 8 zonovych svetiel. Zona 1-8
o 7‘[:] E]"_ Zéna 1-4 vypnuta: Z6na 7zapnutd/vypnutd 8 Z6na 8 ' 4 'y
3 A o, . . na zapnuta/vypnuta:
. . ZAPNUTE  WENUTE Kratkym stlagenim vypnete osvetlenie zény, zapnutd/vypnuta ) )
Z6na 4 zapnuta “ Z6na 4 wpnuté dihé stlacenie na 1-6 sekand postupne zniZuje jas. Kratkym stlacenim zapnete/vypnete osvetlenie zony,
{ dIhé stlacenie 1-6 sekdnd zvy3uje alebo znizuje
Ne— jas plynule.

R8S 8 scénové dialkové
ovladanie

— Zapnuté
. Zapnut osvetlenie poslednej scény.

Scéna zhasnutd Scéna
scémcks anvetee e ot ol -

Vypnite osvetlenie poslednej scény.

Scénal 2
Scéna 1-8:
scéna3 Scénad - o -
7, @.._ Vyvolajte scénu ulozend v dialkovom ovladaci RF.
scénas Scéna6 Pozndmka
*‘[_i] [_i]’_ Dialkovy ovlddag ma Standardne len funkciu vyvolania scény.
, Scéna8
Scéna? _.i] [i—] Ak cheete pouzit funkciu uloZenia scény, stlacte a podrite tlacidlo ON+ S8 na 2 sekundy, aby ste aktivovali funkciu ulozenia scény,
— ol

potom dlho stlaéte tlacidlo Scene 1-8 na 2 sekundy, aby sa aktualna farba ulozila pod ¢islo scény.

LED indikator bude svietit dlhsie, ked je uloZenie v poriadku.

Ked je vietkych 8 scén uloZenych, stlacte a podrite tlacidlo OFF+ S8 na 2 sekundy, aby ste funkciu ukladania scén deaktivovali.

Bezpecnostné informacie

1. Pred zacatim in3talacie si pozorne precitajte vietky pokyny.

2. Priinstalacii batérie dbajte na spravnu polaritu batérie. Ak dialkovy ovlada¢ dihsi ¢as nepouzivate, vyberte batériu.
Ked'sa dosah dialkového ovladania zmensi a prestane reagovat, vymerite batériu.

3. Ak prijima€ nereaguje, znovu sparujte dialkovy ovlddag.
4. s dialkovym ovladatom zaobchadzajte opatrne, aby nespadol.

5. Poutivajte iba v interiéri a na suchom mieste.
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10-Key RF Remote Controller

Modle No.: RT, R2, RU4, RU8, R8S

10-key / Wireless remote 30m distance / CR2032 battery

Features

e Apply fo single color, dual color, RGB, RGBW
or RGB+CCT RF LED confroller.

® Fach remote can match one or more receiver.

o19] o) o] o ford

e CR2032 battery powered. ol18] D o %
. L . ole] e [ alla] a] 3]
® Operate with LED indicafor light. =5 . s -
o White & Black available. =) Gl Al cAllEd
R1 R2 RU4 RU8 R8S
1 zonedimming  1zoneCCT 4 zone dimming 8 zone dimming 8 scene
Technical Parameters (€ RoH3 LVDRED
Input and Output Safety and EMC Environment
Output signal RF(2.4GHz) . o) tion t t Ta:-30C~+55C
s
Working voltage 3VDC(CR2032) - IPrating P20
Working current <5mA Safety standard (LVD) EN 62368-1:2020+A11:2020
Standby current <2pA Radio Equipment (RED) ETSIEN 300 328 v2.2.2 Packing
Standby time 2 years Certification CE,EMC,LVD,RED Size of the box 1138 x M50 x H22(mm)
Remote distance 30m(Barrier-free space) Warranty 5 years Gross weight 0.040kg
Dimension Back holder
Two options are offered for selection, please fix the remote’ back holder on the wall with two screws,
40mm—{ ! .
’7 T or adhere the remote’ back holder to the wall with paster.

2. Back holder with magnet
(The remote need fo be customized with builkin magnets)

OO 1. Back holder without magnet
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Match Remote Control (two match ways)

End user can choose the suitable match/delete ways.There are two options offered for selection:

Use the controller’'s Match key Use Power Restart

Maich: Match:

Short press match key, immediately press on/off key [single zone remote) Switch off the power, then swich on power, repeat again.
or zone key [multiple zone remote) on the remote. Immediately short press on/off key (single zone remote)

The LED indicator fast flash a few times means match is successful. or zone key (multiple zone remote) 3 times on the remote.

Delefe: Delefe:
Press and hold match key for 5s to delete all match,

The LED indicator fast flash a few times means all matched remotes were deleted.

|

|

|

|

I

|

|

|

|

|

|

i The light blinks 3 times means match is successful.

%

i Switch off the power, then switch on power, repeat again.
| Immediately short press on/off key (single zone remote)

i or zone key (multiple zone remote) 5 times on the remote.
|

|

The light blinks 5 times means all matched remotes were deleted.

User Manual Ver 1.1.1 1



Key function

R1 1 zone dimming remote R2 1 zone CCT remot

—LED indicator

On/O L Small Night light On/Off
Brightness 25% __@ @—_Bnghmess 50% Warm white
Brightness 75% 7<@ @>7Bnghme55 100% Color
temperature-

; ) Short press 10 levels, P

Brightness —Brightness+ .
long press 1-6s for continuous 256 levels adjustment. Brightness-

Scenel — —Scene?2 Scene 1/2:

Scenel

Brightness memory.

Short press recall the scene,

long press 2s save the current brightness info the scene.
L ) the LED indicator will light up longer when save OK.
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\—LED indicator } o
Allon L Al off ! Alon —[O%) [O7E)]
I
I
Zonel on — Zonel off } Zone1 on/off
I
Zone2on — Zone?2 off Allon: Turnon all 4 zone light. | Zone3 on/off
I
All off: Turn off all 4 zone light. I
Zone3on —| L Zone3 off | Zone5 on/off
Zone 1-4 on: |
Short press turn on zone light I Zone7 f
Zone4d | ' | Zone7 on/o
eneten Zoned off long press 1-6s increase brightness continuously. !
Zone 1-4 off: |
Short press turn off zone light, |
) long press 1-6s decrease brightness continuously. |
I
I
I
I
|
|
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R8S 8 scene remote
0 ON: - .
Scene Light on —- -— Scene light off Tum on the last scene light.
OFF:
Scene | L Scene 2 Turn off the last scene light.
Scene 1-8:
S 3 [
cene Scene 4 Recall the scene which saved in the RF controller,
Scene 5 — Scene 6 Note:
The remote only have scene recall function defaultly.
Seene / If you want fo use scene save function, please long press ON + S8 key 2s to enable scen
then long press Scene 1-8 key 2s save the current color info this scene number.
the LED indicator will light up longer when save OK.

e

}—LED indicator

7 Natural white

— Cool white

Color
femperafure+

— Brightness+

— Scene?2

—LED indicator
— All off

— Zone?2 on/off
— Zone4 on/off
I Zoneb on/off

—Zone8 on/off

e save function,

When all 8 scene save OK, please long press OFF + S8 key 2s to disable scene save function.

Color temperature+/-:
Short press 11 levels,
long press 1-6s for continuous 256 levels adjustment.
Brightness+/-:
Short press 10 levels,
long press 1-6s for continuous 256 levels adjusiment
Scene 1/2:
Short press recall the scene,
long press 2s save the current color info the scene
the LED indicator will light up longer when save OK

Allon: Turnon all 8 zone light.

All off: Turn off all 8 zone light.
Zone 1-8 on/off:

Short press turn on/off zone light,
long press 1-6s increase or decrease
brightness continuously.

Safety information

1. Read allinstructions carefully before you begin this installation.

2. When installing battery, pay attention to the battery positive and negative polarity.
A long time without the remote control, remove the battery.
When remote distance becomes smaller and insensitive, replace the battery.

3. Ifno response from the receiver, please re-match the remote.
Gently handle remote, beware of falling.

5. Forindoor and dry location use only.
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